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Programme Requirements for
Bachelor of Arts with Honours in Language and Translation

This 3-credit-unit system programme requirements document is applicable to students admitted in
2023 Autumn term and thereafter.

1. Programme Requirement

1.1  Tobeeligible for the award of the Bachelor of Arts with Honours in Language and Translation
(BALTH), a student shall:

1.1.1  obtain 120 credit-units as prescribed below, of which no more than 30 credit-units
shall be at 1000-level, at least 24 credit-units shall be at 3000-level and at least 24
credit-units shall be at 4000-level:

1.1.1.1 78 credit-units of core courses labelled CC in Table 1;

1.1.1.2 21 credit-units of core elective courses labelled CE in Table 1;
1.1.1.3 9 credit-units of University Core courses labelled UCC in Table 1;
1.1.1.4 6 credit-units of University English courses labelled UEC in Table 1;

1.1.1.5 6 credit-units from any undergraduate courses offered by the University
at 1000-level or above;

and

1.1.2  attain the CGPA for graduation as prescribed in the Regulations for the award of
undergraduate degrees.

Table 1
Course Code Course Title Cret.:lit- Course
units Label
Core Courses
ENGL 1122AED Presentation Skills 3 cC
ENGL 2200AED Analysing English Grammar | 3 CC
ENGL 2201AED Analysing English Grammar Il 3 cC
ENGL 2202AED The Structure of Modern English | 3 CC
ENGL 2203AED The Structure of Modern English Il 3 cC
LANG 3331AED Sociolinguistics | 3 CC
LANG 3332AED | Sociolinguistics Il 3 CcC
LANG 3329AED Semantics 3 CcC
LANG 3330AED Pragmatics 3 CC
LANG 4332AED Stylistics 3 CC
LANG 4333AED Discourse Analysis 3 CC
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Course Code Course Title Cre(.:lit- Course
units Label
TRAN 4335AED Cultural Issues and Translation 3 cC
TRAN 4336AED | Literature and Translation 3 cC
TRAN 2251ACD Introduction to Translation | 3 CcC
TRAN 2252ACD | Introduction to Translation I 3 cC
TRAN 2254ACD Fundamentals of Interpreting 3 cC
TRAN 3251ACD Language Structure in Translation 3 CcC
TRAN 3252ACD Introductory Rhetoric and Stylistics in Translation 3 cC
TRAN 3354ACD Intermediate Interpreting 3 CcC
TRAN 3253ACD Study of Translation Texts 3 CcC
TRAN 4350ACD | Applied Legal Translation 3 CcC
TRAN 4351ACD | Applied Business Translation 3 CC
TRAN 4352ACD | Applied Translation: Public Administration 3 cC
TRAN 4353ACD | Applied Translation: Media 3 CC
TRAN 4453ACD Translation Project 6 CcC
Elective Courses
PTH 1150ECD Foundation Putonghua 3 CE
PTH 2200ACD Intermediate Putonghua | 3 CE
PTH 2201ACD Intermediate Putonghual ll 3 CE
CHIN 1005ACD Practice in Contemporary Language 3 CE
CHIN 1006ACD Introduction to Chinese Language 3 CE
CHIN 2006ACD Modern Chinese Grammar | 3 CE
CHIN 2007ACD Modern Chinese Grammar |l 3 CE
TRAN 3355ACD Advanced Interpreting 3 CE
University Core Courses
UNI 1001ABW University Core Values 2 UCC
UNI 1011ABW Social Responsibilities 1 uUccC
BE: gggigi\x/ Effective Communication and Teamwork 3 UccC
UNI 3001BEW/ Entrepreneurial Mindset and Leadership for 3 uce
UNI 3001BCW Sustainability
University English Courses
ENGL 1101AED University English: Reading and Writing 3 UEC
ENGL 1202EED University English: Listening and Speaking 3 UEC
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